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EXISTING ROOF SYSTEM/SYSTÈME DE TOITURE EXISTANT E1
1:5 ROOF AREAS/BASSINS 2, 3, 7 & 8

E1

4

EXISTING ROOF SYSTEM/SYSTÈME DE TOITURE EXISTANT E1:
- 2-PLY MOD. BIT. MEMBRANE/MEMBRANE DE BITUME MODIFIÉ 2-PLIES
- 13 mm MINERAL WOOL INSULATION/PANNEAU DE FIBRE DE BOIS DE 13 mm
- SLOPED MINERAL WOOL INSULATION/ISOLANT SEMI-RIGIDE MINÉRALE EN PENTE
- 2-PLY BUR VAPOUR BARRIER MEMBRANE/PARE-VAPEUR D'ASPHALTE 2-PLIES
- CONCRETE DECK/PONTAGE DE BÉTON

EXISTING ROOF SYSTEM/SYSTÈME DE TOITURE EXISTANT E2
1:5 ROOF AREAS/BASSINS 21

E2

4

EXISTING ROOF SYSTEM/SYSTÈME DE TOITURE EXISTANT E2:
- 2-PLY MOD. BIT. MEMBRANE/MEMBRANE DE BITUME MODIFIÉ 2-PLIES
- 13 mm FIBREBOARD/PANNEAU EN FIBRE DE BOIS 13 mm
- 75 mm POLYISO INSULATION/ISOLANT DE POLYISO. DE 75 mm
- 2-PLY BUR VAPOUR BARRIER MEMBRANE/PARE-VAPEUR D'ASPHALTE 2-PLIES
- CONCRETE DECK/PONTAGE DE BÉTON

TYPICAL ROOF SYSTEM/SYSTÈME DE TOITURE TYPIQUE R2
1:5 ROOF AREAS/BASSINS 21

R2

4

TYPICAL ROOF SYSTEM/SYSTÈME DE TOITURE TYPIQUE R2:
- 2-PLY MOD. BIT. MEMBRANE (COLD APPLIED)/
  MEMBRANE DE BITUME MODIFIÉ 2-PLIES (APPLIQUÉ À FROID)
- 6 mm OVERLAY BOARD/PANNEAU DE PROTECTION DE 6 mm
- 75 mm POLYISO INSULATION/ISOLANT DE POLYISO. DE 75 mm
- EXIST.'G 2-PLY BUR VAPOUR BARRIER MEMBRANE/PARE-VAPEUR D'ASPHALTE 2-PLIES EXISTANT
- EXISTING CONCRETE DECK/PONTAGE DE BÉTON EXISTANT

TYPICAL ROOF SYSTEM/SYSTÈME DE TOITURE TYPIQUE R1
1:5 ROOF AREAS/BASSINS 2, 3, 7 & 8

R1

4

TYPICAL ROOF SYSTEM/SYSTÈME DE TOITURE TYPIQUE R1:
- 2-PLY MOD. BIT. MEMBRANE/MEMBRANE DE BITUME MODIFIÉ 2-PLIES
- 6 mm OVERLAY BOARD/PANNEAU DE PROTECTION DE 6 mm
- SLOPED POLYISO INSULATION/ISOLANT DE POLYISO. EN PENTE
- 75 mm POLYISO INSULATION/ISOLANT DE POLYISO. DE 75 mm
- 1-PLY AIR/VAPOUR BARRIER MEMBRANE/MEMBRANE PARE-AIR/VAPEUR 1-PLI
- EXISTING CONCRETE DECK/PONTAGE DE BÉTON EXISTANT
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QUE L'EXISTANT
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75

CONTINUOUS METAL
STARTER STRIP
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MÉTALLIQUE CONTINUE

EXISTING BRICK WALL
MUR DE BRIQUE
EXISTANT
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CAP FLASHING
SOLIN  DE COURONMENT
MÉTALLIQUE PRÉFINI

ELEVATION TO
MATCH EXISTING

50

METAL CLEAT
TAQUET MÉTALLIQUE

13 mm PLYWOOD
CONTREPLAQUÉ DE 13 mm

2-PLY MOD. BIT
MEMBRANE FLASHING

SOLIN DE MEMBRANÉ DE
BIT. MOD. DE 2 PLIS

REINFORCEMENT MEMBRANE
SOLIN MEMBRANÉ

 DE RENFORT

FASTENING BAR
BARRE DE FIXATION

EXISTING CONSTRUCTION
CONSTRUCTION EXISTANTE

15
0 

M
IN

.

FILL VOID WITH
SEMI-RIGID INSULATION

REMPLIR LE VIDE AVEC
DE L'ISOLANT

SEMI-RIGIDE

R1

38 x 89 mm WOOD BLOCKING
BLOCAGE DE BOIS

DE 38 x 89 mm

CONTROL JOINT/JOINT DE CÔNTROLE
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R1R1

5%

50 50

2-PLY MOD. BIT
MEMBRANE FLASHING

SOLIN DE MEMBRANÉ DE
BIT. MOD. DE 2 PLIS

REINFORCEMENT MEMBRANE
SOLIN MEMBRANÉ DE RENFORT

FASTENING BAR
BARRE DE FIXATION

CONTINUOUS
STARTER STRIP
BANDE DE DÉPART
MÉTALLIQUE CONTINUE

PREFINISHED METAL
CAP FLASHING
SOLIN  DE COURONMENT
MÉTALLIQUE PRÉFINI

METAL CLEAT
TAQUET MÉTALLIQUE

FILL VOID WITH
SEMI-RIGID INSULATION

REMPLIR LE VIDE AVEC
DE L'ISOLANT

SEMI-RIGIDE

38 x 89 mm WOOD BLOCKING TO
MATCH HEIGHT OF PARAPET
BLOCAGE DE BOIS DE 38 x 89 mm

EXISTING CONSTRUCTION
CONSTRUCTION EXISTANTE
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CONTROL JOINT/JOINT DE CÔNTROLE
1:5

3

5

50

2-PLY MOD. BIT
MEMBRANE FLASHING

SOLIN DE MEMBRANÉ DE
BIT. MOD. DE 2 PLIS

REINFORCEMENT MEMBRANE
SOLIN MEMBRANÉ DE RENFORT

FASTENING BAR
BARRE DE FIXATION

EXISTING ROOF MEMBRANE
MEMBRANE DE TOITURE EXISTANTE

EXISTING CONSTRUCTION
CONSTRUCTION EXISTANTE

EXISTING ROOF SYSTEM
SYSTÈME DE TOITURE EXISTANT

5%

75

75

CONTINUOUS
STARTER STRIP
BANDE DE DÉPART
MÉTALLIQUE CONTINUE

PREFINISHED METAL
CAP FLASHING
SOLIN  DE COURONMENT
MÉTALLIQUE PRÉFINI

METAL CLEAT
TAQUET MÉTALLIQUE

R1

EXPANSION JOINT/JOINT DE DILATATION
1:5

4

5

50

2-PLY MOD. BIT.
MEMBRANE FLASHING

SOLIN DE MEMBRANÉ DE
BIT. MOD. DE 2 PLIS

REINFORCEMENT MEMBRANE
SOLIN MEMBRANÉ DE RENFORT

FASTENING BAR
BARRE DE FIXATION

EXISTING ROOF SYSTEM
SYSTÈME DE TOITURE
EXISTANT

5% 5%

10
0

BACKER ROD
BAGUETTE DE
REMPLISSAGE

FILL VOID WITH SEMI-RIGID INSULATION
REMPLIR LE VIDE AVEC DE L'ISOLANT

SEMI-RIGIDE

75

13 mm PLYWOOD
CONTREPLAQUÉ DE 13 mm

METAL CLEAT
TAQUET MÉTALLIQUE

CUT EXISTING COPPER
FLASHING TO SUIT
NEW CONSTRUCTION

CONTINUOUS METAL
STATER STRIP
BANDE DE DÉPART
MÉTALLIQUE CONTINUE

PREFINISHED METAL
CAP FLASHING
SOLIN  DE COURONMENT
MÉTALLIQUE PRÉFINI

EXISTING
CONSTRUCTION
CONSTRUCTION
EXISTANTE

R1

WALL FLASHING/SOLIN MURAL
1:5

5

5

50

FASTENING BAR
BARRE DE FIXATION

13 mm PLYWOOD
CONTREPLAQUÉ DE 13 mm

EXISTING CONSTRUCTION
CONSTRUCTION EXISTANTE

2-PLY MOD. BIT. MEMBRANE FLASHING
SOLIN DE MEMBRANE DE BIT. MOD. DE 2 PLIS

PREFINISHED METAL FLASHING
SOLIN MÉTALLIQUE PRÉFINI

EXISTING REGLET
TRAIT DE SCIE EXISTANT

SEALANT TYPE 'B'
SCELLANT DE TYPE 'B'

EXISTING BRICK WALL
MUR DE BRIQUE EXISTANT

75

COMTINUOUS METAL STATER STRIP
BANDE DE DÉPART MÉTALLIQUE CONTINUE

V
A

R
.

R1

DOOR FLASHING/SOLIN DE PORTE
1:5
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5

50

75

FASTENING BAR
BARRE DE FIXATION

13 mm PLYWOOD
CONTREPLAQUE DE 13 mm

EXISTING CONSTRUCTION
CONSTRUCTION EXISTANTE

2-PLY MOD. BIT. MEMBRANE FLASHING
SOLIN DE MEMBRANE DE BIT. MOD. DE 2 PLIS

PREFINISHED METAL FLASHING
SOLIN MÉTALLIQUE PRÉFINI

FASTENER WITH NEOPRENE WASHER
BARRE DE FIXATION EN NÉOPRÈNE

SEALANT TYPE 'B'
SCELLANT DE TYPE 'B'

ALUMINUM DOOR THRESHOLD
SEUIL DE PORTE EN ALUMINIUM

ADJUST DOORS TO SUIT AND
REINSTATE WEATHER STRIPPING

AJUSTER LES DOUBLES PORTES SELON
LA NOUVELLE HAUTEUR ET

RÉINSTALLER LE COUPE FROID

R1

PLUMBING VENT/ÉVENT DE PLOMBERIE
1:5

7

5

30
0 

M
IN

.

SEALANT TYPE 'A' WITH GRANULES
SCELLANT DE TYPE 'A' AVEC

GRANULES

REINFORCEMENT MEMBRANE FLASHING
SOLIN MEMBRANÉ DE RENFORT

SEALANT TYPE 'A'
SCELLANT DE TYPE 'A'

SPUN ALUMINUM FLASHING
SOLIN EN ALUMINIUM ÉVASÉ

SEMI-RIGID INSULATION
ISOLANT SEMI-RIGIDE

SEALANT TYPE 'A'
SCELLANT DE TYPE 'A'

EXISTING VENT PIPE
TUYAU D'ÉVENT EXISTANT

SEALANT TYPE 'A'
SCELLANT DE TYPE 'A'

ALUMINUM FASTENER WITH NEOPRENE
WASHER, ATTACHED TO FLANGE
VIS D'ALUMINIUM AVEC RONDELLE DE
NÉOPRÈNE ATTACHÉES AU SOLIN

R1

ROOF DRAIN/DRAIN DE TOIT
1:5

8

5

RETAINING SCREW
VIS DE RETIENT

CLAMPING RING
COLLET DE SERRAGE

STABILIZER RING
BAGUE STABILISATRICE

MOD.BIT. REINFORCEMENT
MEMBRANE, 300 mm MIN.

FROM DRAIN
MEMBRANE DE RENFORT EN

BITUME MODIFIÉ (300 mm MIN.
DU DRAIN)

SEALANT TYPE 'A'
SCELLANT DE TYPE 'A'

FLANGE
BRIDE

MECHANICAL JOINT
JOINT MÉCANIQUE

INSULATED SLEEVE
MANCHON ISOLÉ

EXISTING DRAIN LEADER
TUYAU DE DRAIN EXISTANT

METAL DOME STRAINER
CRÉPINE MÉTALLIQUE (EN DÔME)

HINGED ACCESS GATE
PORTE D'ACCÈS À CHARNIÈRE

R1

SUMP TO BE 2.4x2.4 m
WITH A 2% TOWARDS

THE DRAIN/PUISARD DE
2.4x2.4 m AVEC PENTE
DE 2% VERS LE DRAIN

300 - 150 Katimavik Road, Ottawa, Ontario, K2L 2N2
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DUCT PENETRATION/ENTRÉ DE CONDUIT
1:5

9

6

50

75

2-PLY MOD. BIT MEMBRANE FLASHING
SOLIN DE MEMBRANÉ DE  BIT. MOD. DE 2 PLIS

REINFORCEMENT MEMBRANE
SOLIN MEMBRANÉ DE RENFORT

PREFINISHED METAL FLASHING
SOLIN MÉTALLIQUE

EXISTING DUCT/ONDUIT EXISTANT

EXISTING CONSTRUCTION
CONSTRUCTION EXISTANTE

EXISTING SEMI-RIGID INSULATION & DUCT
COVER/ISOLANT SEMI-RIGIDE ET REVÊTEMENT EXISTANT

FASTENING BAR
BARRE DE FIXATION

R1

NOTE: CONTRACTOR SHALL ONLY USE SELF-ADHERING OR ADHESIVE APPLIED
MEMBRANE ON FLASHING APPLICATION WITHIN 1000 mm OF DUCT. NO TORCHING./
L'ENTREPRENEUR DOIT UTILISER DES MEMBRANES APPLIQUÉS À FROID SEULEMENT À
L'INTÉRIEUR DE 1 m DU CONDUIT (PAS DE CHALUMEAU)

15
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.

REMOVE EXISTING URETHANE FOAM INSULATION,
REPLACE WITH NEW C/W LIQUID MEMBRANE

COATING/ENLEVER L'URÉTHANE EXISTANTE ET INSTALLER
UN MEMBRANE LIQUIDE

DUCT SUPPORTSUPPORT DE CONDUIT
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50

RUBBER PROTECTION PAD/
MATELAS DE PROTECTION

1-PLY MOD. BIT. CAP SHEET
SACRIFICIAL MEMBRANE/

MEMBRANE SACRIFICE DE
BITUME MODIFIÉ -PLI

 EXISTING DUCT SUPPORT,
ADJUST SUPPORTS TO SUIT

NEW ROOF THICKNESS/
AJUSTER LES SUPPORTS

25

EXISTING DUCTWORK/
CONDUIT EXISTANT

R1

DUCT SUPPORT ANCHOR/ANCRAGE DE SUPPORT DE CONDUIT
1:5

11

6

EXISTING ROOF ANCHOR/
ANCRAGE EXISTANT

REINFORCEMENT MEMBRANE
FLASHING/ SOLIN DE RENFORT

SEALANT TYPE 'A'
SCELLANT DE TYPE 'A'

SPUN ALUMINUM FLASHING
WITH TRIPLE GROMMET SEAL/

BRIDE D'ALUMINUM AVEC
BAGUE TRIPLE SCELLANT

SEALANT TYPE 'A'
SCELLANT DE TYPE 'A'

R1

SUSPENDED CONDUIT SUPPORT/ CONDUIT D'AIR ET SUPPORT
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14

6

EXISTING CONDUIT
CONDUIT EXISTANT

ADJUSTABLE STEEL FRAME
CADRE D'ACIER TELESCOPIQUE

ADJUSTABLE

SACRIFICIAL MEMBRANE
MEMBRANE SACRIFICE

RUBBER MAT
MATELAS DE CAOUTCHOUC

CONCRETE PAVER
DALLE DE BÉTON

R1

MODULAR CURB/BORDURE MODULAIRE
1:5 VERTICAL CURB/ÉVENT VERTICAL

13

6

50

32
SEALANT TYPE 'A'
SCELLANT DE TYPE 'A'

3 x 6 mm Ø BEADS OF
STRUCTURAL SEALANT, BEADS
ARE NOT TO BE TOOLED SMOOTH

MODULAR CURB SECTION
BORDURE MODULAIRE

1-PART POURABLE SEALER
SCELLANT MODULAIRE 1-PARTIE

2-PLY MOD. BIT. MEMBRANE
FLASHING

SOLIN MEMBRANÉ BICOUCHE
EN BITUME MODIFIÉ

13 mm PLYWOOD
CONTREPLAQUÉ DE 13 mm

38 x 89 mm WOOD STUD WALL
MUR DE BOIS DE 38 x 89 mm

50

EXISTING STEEL PLATFORM
SUPPORT LEG/SUPPORT DE
PLATE-FORME EXISTANT

SEMI-RIGID INSULATION
ISOLANT SEMI-RIGIDE

R1

SUSPENDED CONDENSER SUPPORT/SUPPORT D'UNITÉ
1:5

12

6

50 50

2-PLY MOD. BIT MEMBRANE
FLASHING

SOLIN DE MEMBRANÉ DE
BIT. MOD. DE 2 PLIS

REINFORCEMENT MEMBRANE
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NOTES:
SATURDAY MAY 15th, SUNDAY MAY 16th AND MONDAY MAY 17th - REPAIR OF THE 600 sqf
REPLACEMENT SECTION ON DRAWING R2 WITH SELF ADHERING MEMBRANES (COLD APPLIED) , NO
TORCHING .

IN THE EVENT OF WEATHER DELAYS:
FRIDAY MAY 28th, SATURDAY MAY 29th AND SUNDAY MAY 30th - REPAIR OF THE 600 sqf REPLACEMENT
SECTION ON DRAWING R2 WITH SELF ADHERING MEMBRANES (COLD APPLIED) , NO TORCHING .

NOTES:
SAMEDI LE 15  MAI, DIMANCHE LE 16 MAI ET LUNDI LE 17 MAI - RÉPARER LA SECTION DE 600 pi² INDIQUÉ
SUR LE DESSIN R2, AVEC LES MEMBRANES À FROID (SANS CHALUMEAU)

SI LA TEMPÉRATURE NE LE PERMET PAS:
VENDREDI LE 28 MAI, SAMEDI LE 29 MAI OU DIMANCHE LE 30 MAI - RÉPARER LA SECTION DE 600 pi²
INDIQUÉ SUR LE DESSIN R2, AVEC LES MEMBRANES À FROID (SANS CHALUMEAU)
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